
ла, в котором наряду со статьями будет помещать и информацию о со
бытиях, происходящих в России. Однако при этом часть журнала бу
дет посвящена и информации для России о чешских делах, и эта часть 
будет печататься на русском языке, чтобы она нашла более широкие от
клики в самой России, в которой такж е уже проявляется интерес к на
шему Обществу. Пропагандистскую цель будет иметь также и отдел 
объявлений, и мы не сомневаемся, что наши торгово-промышленные кру
ги надлежащим образом воспользуются этим.

3. Что касается практических мероприятий, то мы хотим прежде 
всего организовать выставку русской книги последних лет, чтобы каж 
дый мог собственными глазами убедиться, что происходит в русской 
литературной культуре.

Таковы наметки деятельности Общества в самое ближайшее время. 
Естественно, мы будем приветствовать каждого, кто внесет свои предло
жения, и особенно тех, кто сам приложит руку к этому делу.
Ые\ей1у 2. Зрйу зс. 1 (Во'\е о пооё 
Низко), РгаНа, 1953, $. 199—200.
Перевод с чешского.
' Статья и воззвание были напечатаны в газете «Поиделни новины» 17 ноября 1924 г. 
! См. док. 95.
5 Газета «Народни листы» опубликовала краткое сообщение о начале деятельности 

Общества экономического и культурного сближения с новой Россией с нападками на 
прогрессивную газету 3. Неедлы «Понделни новины» («Шгойп! Н$1у», РгаЬа, 17. 
1|'5{ора<1и 1924, с. 29).
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Нота Представительства Чехословакии в СССР в Народный 
комиссариат иностранных дел об обмене публикациями 

дипломатических и политических документов1
Москва 17 ноября 1924 г.

Представительство Чехословацкой республики в Москве желало бы 
завести для Министерства иностранных дел в Праге обмен официальных 
публикаций дипломатических и политических документов Чехословацко
го правительства, с до сих пор изданными и в будущем могущими быть 
изданными, публикациями Центрархива Союза Советских Социалистиче
ских Республик.

Представительство будет весьма обязано, если Народный комисса
риат по иностранным делам возьмет на себя осуществление намеченной 
задачи, или же направит просьбу Представительства надлежащему ор
гану для практического исполнения.

Пользуясь случаем, Представительство просит Народный комиссариат 
по иностранным делам принять уверение в его глубоком уважении.
ЦГАОР СССР. ф. 5283, оп. 6, д. 527, 
л. 33.
Копия.
1 В ответ на письмо НКИД от 29 ноября 1924 г. Бюро книгообмена при Комитете за

граничной помощи сообщило 9 декабря 1924 г. о своем согласии содействовать уста
новлению обмена официальными публикациями между СССР и Чехословакией и о 
направлении письма по этому вопросу Представительству Чехословацкой республики 
в СССР (см. док. ПО).

5 Заказ \Ь 4290 129


